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.Üzlet áthelyezés!
1 h'őváros i színvonalon álló

fényképészeti
műtermemet

m inden m odern technikai 
segédeszközzel, elegáns be­
rendezéssel f. év április 
hó 15 töl Petőfi-utcza 32.
szám alá (saját e czélra 
épült házba) áthelyeztem .

Cziil Ferencz,
I. újvidéki czipészmühelye

Kossuth Lajos-utcza 25. 
a  „ P á r i z s i  c z i p ö !,- l iö z .

Műhelyemben a legdivatosabb női és 
fér fi czipök készülnek, a legjobb minő 

ségű anyagból.
Legújabb fazonok. Olcsó árak.

1309 . MÁJUS 5 .

gj)

20. SZÁM.

Báíkiráíyné.
A mai darab meséje.

I. felvonás. Lady Crystál — Sir John 
Cristál második neje, nőül akarja 
adni egyik leányát Honoria Bedfordot 
A. St. Jermynusi herczegnő fiához, s e 
czélból el is mennek s herczegnő pa­
lotájába adandó bálra, mig Sophie 
Bedford másik leánya is pályázik a 
herczeg kezére. Azonban az Angélát, 
mostohaleányát otthonhagyja. Angéla 
hasztalan esdekel anyjának sőt erre 
Sir John Cristál a férj is kérik, de még 
vendégeik közzül is többen, hogy An­
gélát is vigye el a bálba, a mostoha­
anya hajthatlan marad. Angélát szomo­
rú magányában felkeresi a St. Jer­
mynusi ifjuherczeg — vele Angéla meg­
osztja theáját és vajas kenyerét és 
a két fiatal egymásba szeret, s bucsu- 
zásul a herczeg elviszi Angéla egyik 
cipőjét. Ladi Catterham, Sir John test 
vérje Angélát szomorú magányában 
találja, felöltözteti báliasan, s elviszi 
magával.

A II. felvonás a herczegnő palotá­
jában történik, hol a megjelent báli 
vendégek előtt Lady Catterham, Angé­
lát Missis Otterainnak a Clair grófságból 
származó hölgynek adja ki s mutatja 
be. Mostohája ráismer úgyszintén atyja 
is Sir John Cristál, de nem merik fel­
fedni a valót, mig mostoha testvérjei 
Honoria és Sophie csak gyanakodnak 
rá. A bálon Angéla meghódítja az ösz-

szes vendégeket, és mostohájának ter­
vét meghiúsítja, mostoha testvéreit és 
az öt Gibson leányt kik szintén férj 
vadászati szempontból vannak atyuk- 
kal a bálon, teljesen háztérbe szorítja.

ILI. felvonás. A bál végzetével An­
géla az öt kérő urak s gavallérok­
nak kosarat ad — mig fiatal imádott- 
jának a S t  Jermynusi hercegnek bol­
dogan borúi keblére — az apja Sir 
Cristál örül az eredménynek, mely 
örömben Lady Catterham Angéla nénje, 
és az öregherczegnő közösen osztoznak, 
mig Lady Cristál és leányai tervüket 
füstbe menni látva szomorúan fordul­
nak el testvérjüktől, s igy a bálkirályné 
St. Jermynusi herczegnővé lesz.

M Ú L T .

De Caux Mimi.

Csöndesen, a világtól elvonulva halt meg 
a m agyar színművészet hajnalának egyik 
legragyogóbb csillaga, De Caux Mimi, 83 
éves korában. Bár francia származású volt, 
mégis olyan m agyarsággal alakított, játszott, 
amely feledésbe nem m ehet soha.

Szigligeti legjobb népszínműveiben (Szö­
kött katona, Csikós, Tündérlak  M agyarhon­
ban stb.) ő játszotta először a fő női szere­
peket s az ő üde, bájos hangja, közvetlen 
já téka já ru lt  első sorban ezek nagy sike­
réhez.

Hova megyünk 

színház után?

Récsei

G RAND I

H O T E L S

S z í n h á z i  v a c s o r a

Valódi pilseni és schweháti

SÖR.
C z i g á n y z e n ? .

o o o *

Az előkelő közönség talál­

kozó helye.

BOGDANY és TÁRSA K ö z p o n t i  f ű t é s ,  s z e l l ő z t e t é s ,  v í z v e z e t é k  é s  

ú j v i d é k  T 7 T T  I  !
Tököly Imre-utca 11. v i l á g í t á s  b e r e n d e z ő  v á l l a l a t .

T E L E F O N  219.

F ő te lep : B udapest, V I . D alnok-utca 12. T e le fo n : (Interúrban) 988.

p u e h s fest

0

^ < S ® .

úri-, női- és gyerm ek-ruM kat,
függönyöket, szőnyegeket, kézim unkákat és csipkéket.

E l s ő  ú j v i d é k i  f e s í ő -  é s  v e g y t i s z t í t ó  m ű i n í é z e í  ÚJVIDÉK,
Kossuth Lajos-utcza 13.

puehs tisztit Szerencse lakháza Híg Uilmos bankháza.
Vásároljunk osztály sorsjegyet a m. k ir. szab. osztálysorsjáték főelárusitéjánál

Uig Uilmos bankházában Újvidék, Kossuth Lajos-utca 60.
1 /
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E helyen alkalmi és válto­
zó szövegű hirdetéseket 
vesz fel a lap kiadóhivatala 
Kossuth Lajos utca 30. sz. 

1. emelet.
?

A iátható irású 
r  r  r

a legjobbak!

Djiilten 70 példái
működik általános megelé­

gedésre.

Klees József és fia
UjvidéK.

Ábrahám János
könyv- és papirkereskedése 

Ú J V I D É K ,
— Kossuth Lajos titcza. —

A magyar és német iroda­
lom legújabb termékei.

Papír-, irodai felszerelések, fes  
tőszerek és képes levelezőlapok 

dús raktára.

Gróf Fáy Istvánt annyira elragadta egy 
magyar nótával, hogy rögtön fölajánlotta 
atyai gondoskodását a művésznő továbbkép 
zésére és ezt mindvégig a legnagyobb ál­
dozatkészséggel meg is cselekedte . . .

Természetesen az ilyen nagy művész­
nőt, aki amellett híres szépség is volt, kö- 
rülrajzották az udvarlók s ezek között nem 
egy nagyállásu gazdag ember is akadt, aki 
meg is kérte kezét, de ezek közül egyiket 
sem fogadta el, hanem nem csekély álmél- 
kodására környezetének, László József k i­
tűnő, de már korosabb színészt választotta 
férjéül.

Alig volt 2 éve asszony, mikor mégis 
merkedett Batthyányi Kázmér gróffal, aki 
csakhamar imádással vette körül a fiatal 
asszonyt s rábírta, hogy váljon el László­
tól. Mig a válópör húzódott, kitört a sza­
badságharc és igy a válás és a Batthyányi 
gróffal való házasság abban maradt.

Ekkor ment ki De Caux Mimi külföld­
re. Londonba, Párisba, majd Olaszország­
ba, hol Kossuth Lajossal és családjával is 
megismerkedett, akik nagyon megszerették 
az idegen származású, de igaz magyar ér­
zésű művésznőt. Ezen útjaiban mindvégig 
a legnagyobb lelkesedés, elismerés és diadal 
kisérte.

Végtelen jóságára, a hazához való húsé 
gére vált az is, hogy a rengeteg pénzt, 
amit e kőrútjaiban szerzett, legnagyobbrészt 
a szabadságharc áldozatainak, a kufsteini 
és más várba hurcolt szegény magyar fog­
lyoknak juttatta. S bizony magánák nem 
sokat hagyott belőle, teljesen vagyon nél­
kül hunyta le szemét Újpesten, ahol utol­
só éveit töltötte szerény visszavonultságban.

Halálát gyászolja minden színész, min­

den magyar, de minden ember is, aki bár­
csak hírből, az öregek elbeszéléseiből is­
merte őt.

T f lR C Z f l.
Színésznők a parlamentben.

A színházak karzatát kétféle közönség foglalja 
el: a nép és a klakk. A képviselőbázét pedig a 
fehérnép és a választók.

Nagy külömbség van ám a kettő között. Elte­
kintve attól, hogy mig a klakk mindig a kellő 
pillanatban »üt be« addig a választék éppen, ami­
kor rajtuk van a sor, szokták cserbenhagyni sze­
retett jelöltjüket. A képviselőház karzati közön­
sége a legelegánsabb és legérdekesebb publikum. 
Nem is csoda ha eszes szónokok, némely színész 
mintájára a karzatnak beszélnek, ahol csipkeruhás, 
gukkerező hölgyek, ha nem is tapssal, de mosoly- 
lyal és kacsintással honorálják a figyelmet. Nagy 
szerep jut némelykor, a házszabályok szigorú kö­
vetkeztében, a különben passzív rezisztencziára 
kény szeritett, karzati közönségnek, mert van sok 
olyan képviselő, aki csak akkor tud jó beszédet 
mondani, amikor valamelyik kedves nőismerősét 
látja a karzaton. íg y  Gfabányi Miklós minden ob- 
strukcziós beszédéhez a Házba rendelte az anyó­
sát, mert akkor tudott csak igazán dühöngeni a 
kormány és a »libériáspárt« ellen. De térjünk do­
logra. A parlament karzati közönségének ama ré­
széről kívánok szólani, amely a világotjelentő 
deszkákról szokott néha-néha eltévedni a politika 
színpadára. Amikor színházaink egy-egy csillaga 
megjelenik a t. Ház karzatán, a honatyák figyel­
me a karzat starja felé fordul és a legdühösebb 
48-as is olyan arezot vág, mintha csak a Kodak, 
vagy obstrukczió előtt állana. Emlékszem, amikor 
Pálmay Ilka az új Ház egyik legelső ülésén az 
elnöki tribün feletti karzaton megjelent, még az 
öreg Madarász bácsi is látcsövet vett a szeme elé, 
hogy jobban lássa, az aranyos Ilust. A fiatalok pe­
dig, Rátk Endre és Zichy Jenő gróf olyan extá-

Stróbl Mi

Uj úri szabó üzlet.
Van szerencsém a n. é. kö­

zönség szives tudomására hozni, 
hogy

Újvidéken II. Rákóczi Ferenc 
út 27. sz. a. február hó 15-én

úri szabó üzlete!
nyitottam.

Raktáron tartok mindenféle 
legdivatosabb szöveteket.

A .n. é. közönség szives párt­
fogásáért esedezem

tisztelettel 
Lotterhoff József.

é p i t é s z ,  tervezést, költségvetés készítést és műve­
zetést elfogad. Szt. István u. 25.

3 Ért. idő d. u. 2.

Hírneves kitűnő izü 
házikenyér és rozs­

kenyér
naponta háromszor friss süte 
menyek. Igen finom diós ós 
mákos patkó

kapható
M a y e r  A r n ő i d

sütöm estem él 
11. Rákóczi F. ut 25,

Léderer Jenő
bank -  és bizom ányi 

üzlete

Ú jv id é k .
KOSSUTH LAJOS UTCZA

Mütrágyaraktár. „Anker" 

ólet ós járadék biztosító 
társaság főügynőksóge.



íBRUMMEL TESTVEREK

Vadászisüti
Vendéglő

Kiváló jó és olcsó reggeli, ebéd 
és vacsora.

Válogatott ételek és italok.
Abonenseknek legjobb ellátás. 

Mindennap czigány zene.
Egész éjjel nyitva.

Szives látogatást kér 
tisztelettel

Kopolovics Józsefi
vendéglős.

Minden hangzatos hirdetést 
kerülve ajánlunk:

Igen finom borostyán padlólack 
festéket 1 Kg. K. 1,20 

Legfinomabb borostyán padló 
Zománcz festéket 1. Kg. K. 1,30 
Legfinomabb Linóleum padló­

lack festéket 1 Kg. K. 1,20 
Legfinomabb Linóleum padló 
Glazur festéket 1 Kg. K. 1,40 
Olajfesték minden színben 1 Kg.

K. — '80

F l e s e h  T e s t v é r e k ,
»Unio«

festék és olaj gyári raktára. 
Újvidék II. Rákóczi F. u. 5.

Vogel Henrik
üveg és porczellán Kereskedő

ÚJVIDÉK,
II. Rákóczi Ferencz-út 66.

Modern képkeretek bö válasz­
téka.

Üveg, porcellán és lámpák nagy 
raktára.

Legnagyobb választék a legkü­
lönfélébb üveg és porczellán- 

cikkekböl.
Lámpák, majolika teracotta, 

d i s z ^ e z i k k e k
Üvegtáblák nagy raktára. Üve­
ges munkáknak gyors és szo­

lid ellátása.

Spirka József
műszaki vállalkozó  

= = S  ÚJVIDÉK, =
II. Rákóczy Ferencz ut 57.

'Vízvezeték-, légszesz-, csatorná­
zási- és fürdőszoba berendezé­
sek. Angol clozettek legújabb 

rendszer szerint. 
Alacsony- és magasnyomású göz- 
és forróviz fűtések, pulzomete- 
rek, szivattyúk. Villámhárítók, 
telefon, házi c s e n g ő  és modern 
lakatos munkák. Szakbavágó 
összes javítások pontosan esz­
közöltetnek. Költségvetésekkel 
és tervekkel szívesen szolgál.

BÜTORTERMEI
V

Ú J V ID É K ,  Kossuth Lajos utca 47.
S p e c ia lis tá k  k á rp i to s  és d isz itő  m u n k á k b a n .

zi^ba jöttek, hogy tévedésből Széli Kálmánnak is 
tapsoltak.

Pálmay-n kívül az új Házban csak kevés mű­
vésznő vendégszerepeit. Amikor a »Gotterhalte« 
ügyét tárgyalták, ott láttuk a karzaton a Magyar- 
szinház egész személyzetét, de ily tömeges láto­
gatás, csak kivételes eset. A törzsvendégek közzé 
tartozik Márkus Emma, aki minden kormány pre- 
miérjénél ott van, Tesza leánya kíséretében. Já­
szai Mari is ott volt már a Ház karzatán és na­
gyon jól mulatott az obstrukcziós bácsik erős 
viczczein.

Jobb is igazi színházban szerepelni, mint a 
népképviselet teátrumában. így gondolkodik leg­
alább Ujbázy, a Mester, aki egy Ízben az újság­
írók helyéről nézte végig az obstrukczió előadását 
és megvetéssel fordult el a ripacsoktól mondván:

—  Nem cserélek én ezekkel a marhákkal. —  
mert ők nem lehetnek örökös tagok.

R Spreicz árnyékából. —
Az öltköző.

Az öltözőt akár a szellemek birodalmá­
nak is nevezhetjük. Egy pár perc alatt if­
jan kerül ki belőle a vén és öreg arccal az 
ifjú, amint szerepe megkívánja.

A színházak fejlődésével együtt moderni­
zálódott a színházi öltöző is. A hosszú, kés 
kény, folyosószérü helyiségek, a két fal 
mellett elhúzódó keskeny deszka asztallal 
jóformán örökre eltűntek a sziházakból

Szomorúak voltak ezek a szobák, perszre 
inkább akkor, ha üresen álltak és nem 
hangzott ki belőlük a vig kacagás. Puszta 
négy fal, helyly el közzel egy a falra aka­
sztott tükör, az asztalon szana-széjjel heve­
rő festékes dobozok, tiz-tizenöt szék és el­
készültünk az öltöző leírásával.

Ilyen helyiség kettő volt. Az egyikben 
a női tagok, a másikban a férfiak formál­
ták magukat stilszerüvé.

(Folyt, köv.)

K R I T I K U S .

O ©  L e ó i  és legolcsóbb bevásárlási forrás © O

Se h e e r pülöp
úri és női divatárúháza

az „arany pávához^ 
Ú J V I D É K

K055UTH LAJOS UTCA 13. 5Z.

EL0LEGES ERTESITES!
T isz te le tte l é r te s ítjü k  Ú jv id ék  vá ro s  közönséget, hogy  

Széchényl-utcza 9. sz. alatt  ( s a já t  h ázkan ) teljesen  ú j, 
m odern berendezésű

GŐZMOSÓDÁNKAT
és tisztító telepünket

I. ujvidéti „ROYAL« pzmosó és tisztító
cimmel, főgyűjtő helyiségünket Kossuth Lajos-utca
44. sz, a, már a legközelebbi időben megnyitjuk s a n, 
é. közönség rendelkezésére bocsátjuk.

Az üzem m egkezdés^  rövid időn belül értesítésünk­
kel leszünk bátrak közzétenni. Vállalatunkat előre is be­
cses figyelmébe ajánlva vagyunk tisztelettel

HAJÓS TESTVÉGEK
az I. újvidéki „Royal“ gözmosó és tisztitó tulajdonosai.

< a § s>

Farriev és Erével örökké szép » Tiszturak a 
zárdában« czimű operettejét adták tegnap este, 
sajnos gyengébben látogatott ház előtt. A darabot 
igaz már nagyon is ismerjük sőt az elcsépeltek 
között foglal helyet, de ennek daczára Varney 
becses zenéje mégis nagyobb közönséget érdemelt 
volna, annál is inkább, mert szép egybevágó elő­
adásban láttuk a darabot s az egyes szerepek a 
legjobb kezekben voltak.

A két női főszerepet P a r l a g i  K o r n é l i a  
és B é r e z i k  M a r g i t  játszották s mindkettő a 
legjobbat nyújtotta. Különösen Parlagi volt ismét 
elemében, annyi pajzánságot vitt bele hálás szere­
pébe, olyan édeseh énekelt, hogy a tapsokat gar­
madával aratta.

A muskétás kapitányok szerepei H u n fi (Gon- 
tran) és P i n t é r  (Brissac) kezeikben voltak. Mind­
kettő a legnagyobb dicséretet érdemli. Mig Hun- 
firól örömmel regisztráljuk, hogy kiváló tenorja 
már ismét teljesen rendben van s wkivágásaival* 
ugyancsak gyönyörködtetett bennünket, ennek elle­
nében Pintér olyan sikerültén festette meg Brissac 
komikus szerepét, hogy párosulva mesteri hangjá­
val elvitázhatlanul az est fénypontja volt.

S z i l á g y i  Briden abbéje kabinet alakitás 
volt. Mondhatjuk, hogy társulatunk e sokoldalú, 
derék tagja minden szerepében a legjobbat nyújtja 
s bár jóformán esténkint nagy szerepek jutnak 
reá, fáradságot vagy indiszpozitiót sohasem tapasz­
taltunk nála.

S z ő k e  G i z i  mint Simoné ügyeskedett ked­
ves volt mind mindig, de énekszámai még egy 
kissé kiforratlanok. De ennek daczára ambíciója, 
szorgalma s sokoldalú vállalkozása dicséretet ér­
demel. K á r o l y  i n é  (Opportuna) sok derültséget 
kelltett mókáival. N i c k y n é  (Fejedelem asszony) 
és L é v a y  (Ponkurlé) szintén jól megállották 
helyüket.

paqnor
„Üveg-

udvar“
ÚJVIDÉK
K ossuth  L a jo s ­

é i  ő j u tcza  1 7 .

Fischer Konrad
czipószmester,

©  ÚJVIDÉKEN ©

II. Rákóczy Ferencz út 29.
utolérhetetlen czipészmunkák

készítésében.

K itű n ő  m u n k á ja

több éremmel kitüntetve.

HAJEK FULOP
CZUKRÁSZ

újvidék, vasemüer-palota.
Ajánlja sajátkezüleg és f e l ­
ügyelete alatt naponta fr is­
sen készített crém sütemé­
nyeit, kelt tésztáit, brióst és 
különféle tortáit. 
Különlegességek: Lakodalmi és 

különböző estélyekhez való teljes 
összeállítások, seccesiós torta 
Kuglerdessert és tej habcrém- 
bonbonok.
Vajas-dessertek a Wagner-féle tea 
vajból.

_________________________________ £



Legnagyobb bútoráruház!

ÚJVIDÉK.
Állandóan legnagyobb készlet 
modern ebédlő , háló és sza­
lon-bútorokban, a legjobb mi­
nőségben. Úgyszintén nagy 
választék mindennemű szőnye­
gek, tükrök, képek és órákban. 

Rendkívül nagy raktár legszebb  
gyermekkocsikban.

Előnyös részletfizetésre Is.

Kuborezy
czukrászda.

Oszonnák és Jaurok.
Thea —  Kávé —  Csokoládé. 

Mindennap friss Dessertek a leg­
finomabb kivitelben. —  Kugler 

bonbonok.
Bátorkodom a n. é. közönség 
szives figyelmét sétatéri üzle­

temre fölhívni.
Hideg Buffet —  Thea —  Kávé 

Csokoládé.
Bel és küiföldi bor, sör, és Cham 

pagner különlegességek. 
Szives látogatásért esedez

Kuborezy M.

Három új szó

„Altvater“
Gessfer

Budapest

Az illatszerek királya !

Dralle-féie
* '  T l l  ■ r

a világitó toronyban, 
alkohol nélkül.

Legújabb: Dralle „Rózsa 
lllusio1'.

Főraktár.- Klein Oszkárnál 
Ú jv id é k .

U i í l a n n  vezeltékek, lakásberendezések. 
U lI lű lJ y -  dynamogépek, motorok,

CSILLÁROK
szakszerű, legmodernebb kivitelben, jutányos 
árban S irig l é s  Gartner budapesti első­
rendű elektrotechnikai és mérnöki vállalat 

helybeli képviselőségénél:

KLEES JÓZSEF és FIA cégnél
K o s s u t h  L ta jos—u t e z a  21. Telefon 148.
Költségvetés díjmentesen. —  Feltétlen jótállás 
Closettek. — Fpületmunkák. — Fűtőberendezések 
Kerékpárok Motorok. Autók Fach és Styria 

_________________ gyártmány_________

Klein O sz k á r
drogueriája

Újvidék.
Manicure készletek nagy raktára.

Párizsi gummikülönlegességek legjobb minőségben 

és legolcsóbb árban.

Bérlet. 11. szám.Ma szerdán 1909. május hó 5-n

A BálHirátynő
Operette 3 felvonásban. írták Leymone Hiecks és Cosmo Hamiton, verseit Mas 

H. Fajlov. Fordította Heltay Jenő. Zenéjét szerzették Hérbert E. Heines
és Evelin Backer.

S Z E M É L Y E K:
Szőke Sándor Dunedreary lord . . . , Heltai Hugó
Károlyiné Emília M o n tp e llie r .................... .... , -Somogyi Frigyes
Szilágyi Aladár Y a l t o n .............................. . Lévay Elemér
Nickyné Ilona M o n ta g n e ......................... . Hajagos Károly
Szőke Gizi Ruspool kapitány . . . . Szentiványi
Bérezik Margit Clodild, francia leány . Parlagi Kornélia
Parlagi Kornélia B ü k e t .............................. . Károlyi Ibolyka
Tóth Ilona Egy leány ..................... . Gombos Malvin
Harsányi József 1 ) Inas Sir John . . . . Sóos Károly
Nagyné 2 ) szolgálatában . . . . Cukor Béla
Juhász Rózsi 1 ) Inas . . . . Nagy Pista
Molnár Jiliska 2 ) st. JeromáHueknél . Kispál Károly
Percei Oszkárné 1 ) .................... . Dormann
Pápa Sári 2 ) .................... . Bálint
Harsányiné 3 ) vendég .................... . Percei Oszkár
Ujfalusi Bella 4 ) .................... . Cser Gyula
Tóth Böske 
Rónai Juliska

5 ) .................... . Torkos Árpád

A st. Jerminu herceg . . .
A st. Jerminu hercegnő áz anyja
Sir John C r i s t a l ....................
Ladi Cristal második felesége .
Sophia Bedford ) leá aj .
Hororia Bedford )
Angéla, mostohaleánya . . .
Lady Catterhan. Sir J. testvére 
Gipson, rendőr tisztviselő 
Lady Dorking . .
Enid )
Stella )
Margaret )
Beatrix ) Gipson 
Olive ) leányai 
lsabett )
Rose )
Betti )

Az I ső felvonásban; virág tánc, cigarett tánc, doboz-tánc, egyveleg tánc.

Galopp: Táncolja Tóth Böske.

Kezdete este 8 órakor.

HOLNAP: A TÚLSÓ PARTRÓL.

Akar 
ön

aján  
dékot

Olcsón és jót venni!
Úgy vásároljon csakis

KRAIÍSZ SAMU
órás, ékszerész- és látszerésznél

Újvidék. Ferenc József-tér 3.
az „Erzsébet" szálloda mellett. 

Dúsgazdag raktár a legszebb éksze ­
rekben, arany és ezüst árukban zseb 
és fali órákban. Nagy választék  a 
legfinomabb Chinaezüstárukban lu­
xustárgyakban és evőeszközökben, 
a legolcsóbb árak mellett. — Nagy 
raktár mindennemű optikai tárgyakban.
Javítások gyorsan, jól és olcson.

Loker Vilmos
Lát- és műszerész, s villamlierende- 

zési vállalata.
K o s s u th  L a jo s  ( F ő -u tc a )  2 7 .

Színházi távcsövek 
: : főraktára. : :

Fényképészeti czikkek és 
g é p e k  n a g y  r a k t á r a .

Lát,- műszer- és sebészeti 
: : áru-üzlet. :

Nagy választék látcsövek, lorg- 
netek, orresiptetök és szemüve­
gekben arany, ezüst csont és 

nickel.

S zem üvegek és o rcs ip te tö k  a  le ­
g ú ja b b  o p t ik a i  tu d o m á n y o k  sze­
r i n t  h o zzá ille s zte tn e k  és j a v í t ­

ta tn a k .

Házaknál bevezetek vlllánycsen- 
göket, telefon és villámhárító­

kat 2 évi jótállás mellett.

Egyben tisztelettel tudatom, 
hogy villamvilágitásl és erő
átviteli berendezések, továbbá 
a meglévő gáz vagy petroleum- 
világitó testeknek villamvilági- 
tásra leendő átalakítását a leg­
pontosabban és szakszerűen j u ­
tá n y o s  á r b a n  és kedvező f iz e té s i  

fe lté te le k  m e lle tt eszközlöm. —  
Költségvetés és tervekkel d i j -  
m entessen  szivesen szolgálok.

Iv ó i t  S itto -ü z le tb e n ) S te fa n o v its -  
h á zb an .

JOVANOVICS PÁNTA
fényképészeti műterme

ÚJVIDÉK, Kosuth L -utcza 9. sz
Ké?*it — a legkényesebb igényeket i« 
kielégítő — a fényképészet körébe rá­
gó összes munkákat, valamint nagyítá­
sokat és festményeket a legegyszerűb­
bektől a legmiivésziesebb kivitelben.
Gyors szállítás mellett arai a

legmérsékletesebbek.

LÖWI ADOLF
H írű é t „ M i s  jtlo ta ."

Branik r. t. könyvnyom dája, Újvidéken.

Ajánlja a. n. é.közönségnek dúsan fel­
szerelt és legkényesebb ízlésnek megfe­
lelő úri, női és gyermekcipők nagy rak­
tárát,  special «k ing Qualliti« amerikai 
cipőit legolcsóbb árakban.


